1. Ustawienia Bluetooth

2. Automatyczna blokada przyciskow

3. Wibracje

4. Resetowanie funkcji Bluetooth

5. Krétkoterminowy zapis

6. Resetowanie

Aby wybra¢ odpowiednia

— ISR funkcje menu, nalezy
Bluetooth Settings nacisnac strzatke S lub T
Automatic Keylock w celu zaznaczenia pozada-
Vibrating Alert nej funkdji.
Reset Bluetooth
Short-term Log Nacisng¢ przycisk Menu aby
Reset aktywowac te funkcje.
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Ustawienia Bluetooth
Tutaj, za pomocg przycisku Menu moga Panstwo wiaczy¢ lub
wytaczyc Bluetooth.

BLUETOOTH SETTINGS BLUETOOTH SETTINGS

BT ON < BT ON >

O o

Mozna tu takze sparowac urzadzania z funkcja Bluetooth.

Parowanie urzadzen Bluetooth
Patrz strona 35.

Aby wréci¢ do Menu, nalezy
nacisnac przycisk Nie.
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Uwaga

Nalezy pamieta¢, ze korzystanie z urzadzenia M-DEX oraz telefonu
komdrkowego z wiaczong funkcja Bluetooth znaczaco zwieksza zuzy-
cie pradu z baterii.

68
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Automatyczna blokada przyciskow
Ta funkcja pomaga unikng¢ przypadkowego naciskania przyci-
skdw, na przyktad gdy urzadzenie M-DEX jest noszone w kieszeni.

Jesli funkcja zostata aktywowana, przyciski na urzadzeniu M-DEX
bada sie blokowaty automatycznie gdy ekran przetaczy sie w tryb
gotowosci.

Aby aktywowa¢
AUTOMATIC KEYLOCK

lub dezaktywowac
automatyczna blokade
przyciskow, nalezy

AUTOMATIC nacisnac przycisk Menu

KEYLOCK

Aby wréci¢ do Menu,

D nalezy:

nacisnac przycisk Nie

Aby odblokowac¢ automatycznie zablokowane przyciski, nalezy
nacisng¢ Nie — Menu

69
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Sygnalizacja wibracjami
Po witaczeniu trybu Wyciszenia w telefonie komoérkowym, nadej-
Scie potaczenia moze by¢ sygnalizowane wibracjami.

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢

wibracje, nalezy

nacisnac przycisk Menu

VIBRATING
ALERT

D Aby powrdci¢ do Menu
nalezy nacisna¢ Nie

70
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Resetowanie Bluetooth

Ta funkcja umozliwia usuniecie wszystkich poprzednich parowan
z urzadzeniami Bluetooth. Moze to by¢ konieczne w przypadku
zmiany Panstwa telefonu komdérkowego.

Aby skorzystac z funkcji Resetowanie Bluetooth
nalezy nacisna¢ przycisk Menu

Aby wrdci¢ do Menu, nalezy:
nacisnac przycisk Nie
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Zapis krétkoterminowy

Jesli doswiadczajg Panstwo trudnosci w konkretnej sytuacji aku-
stycznej, ta funkcja umozliwia wykonanie jednominutowego
nagrania takiej sytuacji. Utatwi to Panistwa protetykowi stuchu
rozwigzanie problemu i ponowne dopasowanie aparatéw stucho-

wych.
Aby rozpoczaé nagrywanie,
nalezy:
nacisnac przycisk Menu
NEW
RECORDING

U
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SHORT-TERM LOG

RECORDING...

- >

9514 0129 030 #05.indd 73

73

Nagranie trwa jedng minute
i nie moze zostac przerwane.

Postep w nagrywaniu

mozna $ledzi¢ na ekranie

urzadzenia.
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Nalezy pamietac, ze kazde nagranie kasuje poprzednie.

SHORT-TERM LOG

This will erase the
existing log

U

Aby wréci¢ do Menu, nalezy:
nacisnac przycisk Nie
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RESET

Reset settings
and volume to
default?

tf

RESETOWANIE

Ta funkcja przywraca
domysine ustawienia
poziomu gtosnosci, automa-
tycznego wytaczenia blo-
kady przyciskow, wytaczenie
wibracji.

Aby przywrdci¢ domysine
ustawienia i poziom
gtosnosci, nalezy
nacisna¢ przycisk Menu

Aby przywréci¢ domysine ustawienia Bluetooth, patrz strona 71.
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PIELEGNACJA

Urzadzenie M-DEX jest cennym przedmiotem, ktéry powinien by¢
traktowany z najwyzszg troska. Aby przedtuzy¢ jego zywotnosc¢
nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen:

76
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A WAZNE

« Nie wolno narazac urzadzenia na ekstremalne temperatury ani wil-
goc.

« Nie wolno zanurza¢ go w wodzie ani innych ptynach.

« Nalezy zdjac¢ i wytaczy¢ urzadzenie M-DEX podczas badan rentge-
nowskich, tomografii komputerowej, rezonansu magnetycznego lub
terapii diatermia krétkofalowa, lub w poblizu innego urzadzenia emi-
tujacego promieniowanie, ktére moze je uszkodzic. Nigdy nie nalezy
umieszczac¢ urzadzenia w kuchence mikrofalowej. UltradZwieki lub
fale radiowe, takie jak emitowane np. przez alarmy przeciwwtama-
niowe i telefony komdrkowe, maja stabsze oddziatywanie i nie moga
uszkodzi¢ urzadzenia, cho¢ moga powodowac styszalne zaktécenia
w dziataniu urzadzenia M-DEX i aparatow stuchowych.
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A OSTRZEZENIE

+ Nigdy nie nalezy samodzielnie rozkrecac ani naprawia¢ urzadzenia.
(Moze to robic jedynie osoba uprawniona).

+ Nalezy czysci¢ urzadzenie sucha, miekka Sciereczka. Nigdy nie wolno
uzywac w tym celu wody, Srodkéw czyszczacych ani innych ptynéw.

* Nalezy bezwzglednie chroni¢ urzadzenie przed upadkiem.

* W przypadku niekorzystania z urzadzenia, nalezy umiescic¢ go w fir-
mowym etui i przechowywa¢ w miejscu suchym i chtodnym, niedo-
stepnym dla dzieci i zwierzat.
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OSTRZEZENIA

A OSTRZEZENIE

« Nalezy dopilnowac, aby urzadzenie M-DEX, jego akcesoria i baterie
znajdowaty sie zawsze w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb, dla
ktérych mogtyby stanowi¢ niebezpieczenstwo. W razie potkniecia
baterii nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

« Nie nalezy korzystac z urzadzenia na poktadach samolotéw oraz w
szpitalach bez pozwolenia personelu.

* M-DEX nie jest atestowany do pracy w kopalniach ani innych miej-
scach, gdzie gromadza sie gazy wybuchowe.

« Jesli korzystaja Panstwo z zawieszki na szyje nalezy pamietac, aby
zapiecie zawieszki znajdowato sie zawsze z tytu szyi..

« Urzadzenie wykonane jest z nowoczesnych materiatéw, nie powodu-
jacych uczulen, jednakze w rzadkich przypadkach moze pojawic sie
niewielkie podraznienie skory. Jesli tak sie stanie, nalezy skontakto-

wac sie z protetykiem stuchu.
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AWAZNE

* Pomimo, iz urzadzenie M-DEX zostato tak zaprojektowane, aby spet-
niato wymogi miedzynarodowych norm kompatybilnosci elektro-
magnetycznej, nie mozna wykluczy¢, ze jego dziatanie moze miec
wptyw na niektére urzadzenia, takie jak np. sprzet medyczny.
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A OSTRZEZENIE

Zaktécanie pracy aktywnych implantéw

* W celu zachowania szczegélnej ostroznosci, nalezy przestrzegac
wszelkich zalecen producentéw defibrylatoréw i rozrusznikéw serca
odnoszacych sie do korzystania z telefonéw komérkowych:

« Osoby korzystajace z aktywnych, wszczepianych urzadzen medycz-
nych (implantéw) powinny trzymac bezprzewodowe aparaty stu-
chowe i ich akcesoria, takie jak pilot zdalnego sterowania, w odlegto-
$ci przynajmniej 15 cm od implantu.
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+ W razie odczucia jakichkolwiek zaktocen, nalezy przestac korzystac
z aparatow stuchowych i skontaktowac sie z producentem implantu.
Nalezy pamietac, ze zaktécenia moga by¢ wywotane réwniez liniami
wysokiego napiecia, wytadowaniami elektrostatycznymi, wykrywa-
czami metalu na lotniskach, itp.

* W przypadku korzystania ze stymulatora mézgu nalezy skontakto-
wac sie z jego producentem w celu indywidualnej oceny ryzyka.

Korzystajac z wszczepianych urzadzer medycznych (implantéw) nale-
7y wszelkiego rodzaju magnesy* trzymac w odlegtosci przynajmniej 15
c¢m od implantu. (*= takie jak magnes Autophone, etui na aparat stu-
chowy, magnes utatwiajacy umieszczenie baterii w pojemniku na bate-
rie, itp.)
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OSTRZEZENIA

Bateria urzadzenia jest tadowana za pomoca fadowarki zasilanej
z zewnetrznego Zrédta energii.

* Nalezy podiacza¢ wytacznie tadowarke przeznaczong do
wspotpracy z urzadzeniem M-DEX.

+ tadowarka musi by¢ przystosowana do napiecia wyjsciowego
5VDC, 500mA oraz posiadac wtyczke mini USB.

» Napiecie wejsciowe tadowarki oraz wtyczka scienna muszg by¢
kompatybilne z gniazdem elektrycznym AC wykorzystywanym
w Panstwa regionie.

+ tadowarka musi posiadac oznaczenia certyfikujace przestrze-
ganie wymogoéw bezpieczestwa w Paristwa regionie.

W celu zapewnienia bezpiecznego i ekonomicznego korzystania
z urzadzenia M-DEX firma Widex zaleca, aby korzysta¢ zawsze i
wytgcznie z tadowarki dostarczonej przez przedstawiciela Widex.
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GDY URZADZENIE DZIAtA NIEPRAWIDEOWO

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Urzadzenie Bateria ma zbyt niskie | Nalezy natadowac baterie

M-DEX nie dziata | napiecie lub jest (patrz strona 16)
wyczerpana

Wyswietla sie M-DEX nie zostat Skontaktuj sie z protety-

napis “Nalezy skonfigurowany z kiem stuchu

skonfigurowacz | aparatami stuchowymi
aparatami stu-

chowymi”

Brak transmisji W niektorych urzadze- | Nalezy doktadnie zapo-
Bluetooth muzyki | niach audio, aby znac sie z instrukcja

z telefonu po stucha¢ muzyki trzeba | obstugi telefonu komor-
aktywowaniu aktywowac odpo- kowego

Bluetooth w wiedni odtwarzacz

urzadzeniu muzyczny

M-DEX

84
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

M-DEX nie
wibruje gdy
dzwoni telefon
komaorkowy

W urzadzeniu M-DEX
nie zostaty wiaczone
wibracje

W ustawieniach urzadze-
nia nalezy aktywowac
funkcje wibracji

lkona BT na
wyswietlaczu
urzadzenia
M-DEX jest
niebieska, ale nie
ma tacznosci z

M-DEX zostat sparo-
wany zinnym urzadze-
niem, z ktérym sie
faczy

Nalezy wytaczy¢ ikone BT
lub zresetowac funkcje
Bluetooth w urzadzeniu i
ponownie sparowac
urzadzenie M-DEX z
telefonem komdrkowym

telefonem
M-DEX jest Aktywna jest funkcja Nacisnij Nie > Menu
wiaczony ale blokady
wyswietlacz
pozostaje czarny
85
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

DZwiek z urza- Poziom gto$nosci Nalezy zwiekszy¢ poziom

dzenia Bluetooth | dZwieku zostat Zle gtosnosci w urzadzeniu

jest zbyt cichy lub | ustawiony podtaczonym do urzadze-

zbyt gtosny nia M-DEX, a zmniejszy¢
dzwiek do odpowied-
niego poziomu w urza-
dzeniu M-DEX

Urzadzenie Zostata uzyta nieodo- | Nalezy korzystac wytacz-

M-DEX faduje sie
znacznie duzej i
nie zostaje
natadowane
catkowicie

wiednia tadowarka

nie z tadowarki dotaczo-
nej do Panstwa urzadze-
nia M-DEX

W urzadzeniu

M-DEX i aparat stu-

Nalezy skontaktowac sie z

M-DEX wyswietla | chowy nie zostaty protetykiem stuchu, aby
sie inny program | prawidtowo sparowane | ponownie sparowat
niz w aparacie urzadzenia
stuchowym
86
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Wyswietla sie Niektore telefony nie Nalezy wyfaczy¢ tryb

ekran nadejscia | przesytaja sygnatu wyciszenia w telefonie

potaczeniaalew | nadejscia potaczenia komdrkowym

aparatach stucho- | do aparatéw stucho-

wych nie stycha¢ | wych gdy telefon jest w

sygnatu dzwonka | trybie wyciszenia

telefonu Urzadzenie M-DEX Przenies M-DEX w obszar
znajduje sie poza zasiegu aparatow (do 50
zasiegiem aparatow cm)
stuchowych

Po nacisnieciu Niektére telefony Nalezy wytaczy¢ dZzwieki

przycisku w przesytaja dZzwieki przyciskéw na telefonie

telefonie w korzystania z przyci-

aparatach stucho- | skow do urzadzenia

wych stychac M-DEX

sygnat tonowy i

przetacza sie

program stucha-

nia
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Nie dziata funkcja Nalezy zresetowac

parowania Bluetooth w ustawieniach
i sparowac urzadzenia
ponownie

Nie stychac Urzadzenie M-DEX Przesur urzadzenie

sygnatu audio znajduje sie poza M-DEX na zawieszce do
zasiegiem aparatow gory
stuchowych
88
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REGULATORY INFORMATION

Federal Communications Commission
and Industry Canada Statement

FCCID: TTY-MDEX
FCCID:TTY092802
IC: 5676B-MDEX
IC: 5676B-092802

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with RSS-210 of
Industry Canada. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

89
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NOTE:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference ina
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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NOTE:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with the Industry Canada RF radiation expo-
sure limits set forth for an uncontrolled environment as per IC RSS-102.
Changes or modifications to the equipment not expressly approved by
Widex could void the user’s authority to operate the equipment.

9
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Dyrektywa 1999/5/EC

Firma Widex A/S niniejszym o$wiadcza, Ze urzadzenie M-DEX
spetnia podstawowe wymogi i przepisy Dyrektywy 1999/5/EC.

Kopia Deklaracji Zgodnosci zgodnie z Dyrektywa 1999/5/EC
dostepna jest na stronie:

http://www.widex.com/doc

o N26346
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Sprzet elektryczny i elektroniczny (EEE) wykonany

jest z materiatow, elementow i substancji toksycz-

nych, ktére w przypadku nieprawidtowej utylizacji

(WEEE) mogg stac sie niebezpieczne dla zdrowia
B 'Udzkiego i Srodowiska naturalnego.

Aparaty stuchowe, ani ich akcesoria nie powinny by¢ wyrzucane
razem z odpadkami z gospodarstwa domowego.

W celu uzyskania porady jak nalezy pozbywac sie aparatow
stuchowych prosimy o skontaktowanie sie z przedstawicielem
firmy Widex. Segregowanie odpadkéw pomaga chroni¢ ludzkie
zdrowie i Srodowisko.

93
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SYMBOLE

Symbole uzywane przez Widex A/S dla oznaczenia urzadzen medycz-
nych (ulotki informacyijne, etykiety itd.)

Symbol  [Tytut/opis

Producent

Produkt zostat wytworzony przez producenta, ktorego
nazwa i adres zostaty podane obok symbolu.

W stosownych przypadkach podana moze by¢ takze data
produkgji.

! | Data produkcji

Data wskazujaca, kiedy produkt zostat wyprodukowany.

Okres przydatnosci do uzycia
Po uptywie tego okresu produktu nie nalezy uzywac.

94
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Symbol

Tytut/opis

LOT

Kod partii
Kod partii produktu (pozwalajacy na identyfikacje serii
lub partii).

Numer katalogowy
Numer katalogowy produktu (artykutu).

SN

Numer seryjny
Numer seryjny produktu.*

\\://
AN
AN

Chroni¢ przed swiattem stonecznym

Produkt musi by¢ chroniony przed zrodtami swiatta i/lub
produkt musi by¢ trzymany z dala od Zrédet ciepta.

Przechowywac w suchym miejscu

Produkt musi by¢ chroniony przed wilgocia i/lub produkt
musi by¢ trzymany z dala od deszczu.
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Tytut/opis

Najnizsza dopuszczalna temperatura
Najnizsza dopuszczalna temperatura, na dziatanie ktérej
produkt moze by¢ wystawiony.

Najwyzsza dopuszczalna temperatura

Najwyzsza dopuszczalna temperatura, na dziatanie ktérej
produkt moze by¢ wystawiony.

Dopuszczalne temperatury
Najnizsza i najwyzsza dopuszczalna temperatura, na dzia-
tanie ktdrej produkt moze by¢ wystawiony.

I N

Przed uzyciem zapoznac sie z instrukcja

Instrukcja uzytkownika zawiera istotne informacje ostrze-
gawcze (ostrzezenia/srodki ostroznosci), z ktérymi nalezy
sie zapoznac przed uzyciem produktu.
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Symbol

Tytut/opis

Ostrzezenie/przestroga

Nalezy zapoznac sie z trescig tekstu oznaczonego symbo-
lem ostrzezenie/przestroga przed uzyciem produktu.

Oznaczenie WEEE

,,Nie wyrzucac z innymi odpadami”

Produkt musi by¢ zutylizowany poprzez wystanie

go do wyznaczonego punktu w celu poddania go proce-
sowi recyklingu i odzysku.

m 1>

Oznaczenie CE

Produkt spetnia standardy i wymagania okreslone w dy-
rektywie Unii Europejskiej w zakresie oznaczenia CE.

©

Alarm

Produkt zidentyfikowany przez dyrektywe 1999/5/WE

w sprawie urzadzen radiowych i koAcowych urzadzen
telekomunikacyjnych jako urzadzenie klasy 2 z pewnymi
ograniczeniami dotyczacymi wykorzystania w niektérych
panstwach stosujacych oznaczenie CE.
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Symbol  |Tytut/opis

Znak C-Tick
Produkt spetnia wymogi regulacyjne dotyczace zgodnosci
elektromagnetycznej i widma radiowego okreslone

dla produktéw dostarczanych na rynek Australii i Nowej
Zelandii.

Zaktécenia
((.)) W poblizu produktu moga wystapic¢ zaktécenia elektro-
. magnetyczne.

Szescio- lub siedmiocyfrowy kod znajdujacy sie na produkcie to jego
numer seryjny. Moze go poprzedzac znak [ SN .
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